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PL:INSTRUKCJA OBStUGI ER1231

Cechy produktu:

Bluetooth 5.0 RDA; Zasieg sygnatu: do 10 metréw;
Czestotliwos¢ przenoszenia 120 ~ 18000 Hz' Akumulator:
litowo-jonowy. Mozliwos¢ wymiany akumulatoréw w trakcie
pracy.; tadowanie z sieci lub port USB: 5V; Zasilanie z sieci
lub wbudowany akumulator; tadowanie lub odtwarzanie z
sieci za pomoca tadowarki USB (w zestawie kabel zasilajacy
micro USB); Obstuga, przyciski na urzadzeniu; Moc gloénikéw
w RMS: 5W; Moc wyjsciowa: 400W P.M.P.O; Ztacza: USB,
MicroUSB, MicroSD, minijack 3,5 mm; Radio FM 87,6-
108MHz.

Sposéb uzytkowania:

Aby wlaczy¢ urzadzenie nalezy przesunaé przycisk Znajdujq(y
sie na froncie urzadzenia “ON/OFF". Przycisk “MODE"
przycisk zmiany trybu bluetooth / USB / MicroSD card / FM /
Aux - Aby odtwarzac z karty pamieci, wiéz karte pamieci do
czytnika kart i naciénij przycisk MODE., « 4/V- “Poprzedni /
glosnosc ”; “» | |/SCAN” Odtwarzaj / Pauza / Wybér fal FM;
V+/» » Nastepny / Glosnosé +.

Na froncie urzadzenia znajduje sie: Port USB;Port kart
microSD; Gniazdo microUSB - do tadowania; Ztacze AUX
Ostrzezenia:

Produkt mozna uzywat tylko w pomieszczeniach, w ktérych
zachowana jest temperatura pokojowa oraz w warunkach
suchych.  Nie nalezy przekracza¢  dopuszczalnych
parametréw. Nie nalezy przekraczaé  maksymalnych
dopuszczalnych  obciaze. Nie nalezy dopuszczaé do
przegrzewania produktu. Nie nalezy przykrywa¢ wiaczonego
produktu. Nie nalezy dotykac produktu mokrymi rekami. Nie
nalezy wklada¢ zadnych przedmiotéw do produktu. Nie
nalezy przechowywat i uzywac urzadzenia w poblizu rodkéw
fatwopalnych. Przechowu;j produkt z dala od zrédet wilgoci, w
suchym i wolnym od zanieczyszczeh miejscu. Nie zanurzaj w
wodzie ani innej cieczy. Nie narazaj na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych oraz ekstremalnie niskich i
wysokich temperatur. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu
#rédet ognia. Utrzymuj produkt w czystosci. Czyé¢ obudowe
za pomoca suchej, delikatnej szmatki. Nie nalezy uzywac
#racych $rodkéw, wybielaczy, szorstkich powierzchni. Przed
czyszczeniem wylacz urzadzenie i odczekaj chwile. Nie nalezy
uzywaé produktu w przypadku jakichkolwiek uszkodzen.
Chron  produkt przed upadkiem i uszkodzeniami
mechanicznymi. Wszelkie naprawy moze wykonywac tylko
uprawniona  osoba.  Stosuj  produkt  zgodnie  z
przeznaczeniem. Urzadzenie nie jest zabawka. Chror
urzadzenie przed dzie¢mi i osobami z niepetnosprawnoscig
ruchowga i umystowa.

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzer
elekirycznych i elekironicznych (dotyczy gospodarstw

EN: ER1231 USER MANUAL

Product features:

Bluetooth 5.0 RDA; Signal range: up to 10 meters;
Transmission frequency 120 ~ 18000 HZ' Battery:
lithium-ion. Possibility of replacing batteries during
operation.; Charging from the mains or USB port:
5V; Power supply from the mains or built-in
battery; Charging or playback from the mains using
a USB charger (micro USB power cable included);
Operation, buttons on the device; Speaker power
in RMS: 5W; Output power: 400W P.M.P.O;
Connectors: USB, MicroUSB, MicroSD, minijack 3.5
mm; FM radio 87.6-108MHz.

How to use:

To turn on the device, slide the button on the front
of the device “ON / OFF". The “MODE" button is the
Bluetooth / USB / MicroSD card / FM / Aux mode
change button - To play from a memory card,
insert the memory card into the card reader and
press the MODE button, < «/V- “Previous /
Volume “; “» | |/SCAN" Play / Pause / FM wave
selection; V+/» » Next / Volume +.

The front of the device includes: USB port; MicroSD
card port; MicroUSB socket - for charging; AUX
connector

Warnings:

The product can only be used in rooms where
room temperature is maintained and in dry
conditions. Do not exceed the permissible
parameters. Do not exceed the maximum
permissible loads. Do not allow the product to
overheat. Do not cover the switched on product.
Do not touch the product with wet hands. Do not
insert any objects into the product. Do not store
and use the device near flammable substances.
Store the product away from moisture sources, in a
dry and contamination-free place. Do not immerse
in water or other liquids. Do not expose to direct
sunlight or extremely low or high temperatures. Do
not use the device near sources of fire. Keep the
product clean. Clean the housing with a dry, soft
cloth. Do not use corrosive agents, bleaches, rough
surfaces. Before cleaning, turn off the device and
wait a moment. Do not use the product if it is
damaged in any way. Protect the product from
falling and mechanical damage. Any repairs may
only be performed by an authorized person. Use
the product in accordance with its intended use.
The device is not a toy. Protect the device from
children and people with physical and mental

domowych)  Pr: 1y symbol umieszczony na
produktach lub dotaczonej do nich dokumentacji informuje,
ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub elektronicznych
nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarczymi.
Prawidlowe postepowanie w razie koniecznosci pozbycia sie
urzadzen  elektrycznych Iub  elektronicznych,  utylizacji,
powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na
przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu
zbiérki, gdzie bedzie ono przyjete bezptatnie. W niektérych
krajach produkt mozna odda¢ lokalnemu dystrybutorowi
podczas zakupu innego urzadzenia. Prawidtowa utylizacja
urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobéw i
unikniecie negatywnego wplywu na zdrowie i $rodowisko,
ktére moze byé zagrozone przez nieodpowiednie
postepowanie z odpadami. Szczegdlowe informacje o
najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyska¢ u wiadz
lokalnych. Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest
karami przewidzianymi w  odpowiednich  przepisach
lokalnych. Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie
koniecznoéci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych, prosimy skontaktowac sie z najblizszym
punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg
dodatkowych informacji. Pozbywanie sie odpadéw w krajach
poza Unig Europejska: Taki symbol jest wazny tylko w Unii
Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego
produktu prosimy skontaktowat sie z lokalnymi wtadzami lub
ze sprzedawcy celem uzyskania informacji o prawidtowym
sposobie postepowania.

Importer: Reto MB Sp. z o. o., ul. $wierkowa 4C, 64-320
Niepruszewo, Poland

Information for users on the disposal
of electrical and electronic devices (applies to
households) The symbol shown on products or the
documentation attached to them informs that
faulty electrical or electronic devices must not be
disposed of with household waste. Correct disposal
of electrical and electronic equipment, recycling,
reuse or recovery of components is to hand the
device over to a specialised collection point, where
it will be accepted free of charge. In some
countries, the product may be returned to the local
distributor when purchasing another device.
Correct disposal of the device saves valuable
resources and prevents negative impacts on health
and the environment, which could be endangered
by inappropriate waste handling. Details of the
nearest collection point can be obtained from your
local authorities. Incorrect disposal of waste is
subject to penalties according to the relevant local
regulations. Users in European Union countries: If
you need to dispose of electrical and electronic
equipment, please contact your nearest point of
sale or supplier for further information. Disposal in
countries outside the European Union: This symbol
is only valid in the European Union. If you need to
dispose of this product, please contact your local
authorities or the retailer for information on the
correct procedure.

Importer: Reto MB Sp. z 0. 0., ul. $wierkowa 4C,
64-320 Niepruszewo, Poland

DE:ER1231 BENUTZERHANDBUCH
Produktmerkmale:
Bluetooth 5.0 RDA; Signalreichweite: bis zu 10 Meter;
Ubertragungsfrequenz 120 ~ 18000 Hz' Batterie: Lithium-lonen.
Méglichkeit zum Batteriewechsel wéhrend des Betriebs; Laden
iber das Netzwerk oder den USB-Anschluss: 5 V; Netzbetrieb
oder eingebauter Akku; Laden oder Spielen Uber das Stromnetz
mit  einem  USB-Ladegerdt  (Micro-USB-Stromkabel  im
Lieferumfang  enthalten); Bedienung, Tasten am Gerat;
Lautsprecherleistung in RMS: 5 W; Ausgangsleistung: 400 W
P.M.P.O; Anschliisse: USB, MicroUSB, MicroSD, Minijack 3,5 mm;
UKW-Radio 87,6-108 MHz.
Anwendung:
Um das Gerét einzuschalten, schieben Sie die ,ON/OFF“-Taste an
der Vorderseite des Gerats. ,MODE"-Taste ist die Taste zum
Andern des Bluetooth-/USB-/MicroSD-Karten-/FM-/Aux-Modus -
Um von der Speicherkarte abzuspielen, stecken Sie die
Speicherkarte in den Kartenleser und driicken Sie die MODE-
Taste, 4 </N- ,,Zuruck/Lautstarke ;e ||/SCAN"
JKV rauswahl; V+/» » Weiter /

Lautstarke +.

Auf der Vorderseite des Gerdts befinden sich: USB-Anschluss;
microSD-Kartenanschluss; microUSB-Buchse - zum Aufladen;
AUX-Anschluss

Warnungen:

Das Produkt darf nur in Raumen mit Raumtemperatur und
trockener Umgebung verwendet werden. Die zulassigen
Parameter sollten nicht (berschritten werden. Die maximal
zuléssigen Belastungen sollten nicht (iberschritten werden.
Lassen Sie das Produkt nicht Uberhitzen. Decken Sie das
eingeschaltete Produkt nicht ab. Beriihren Sie das Produkt nicht
mit nassen Handen. Fithren Sie keine Gegenstinde in das
Produkt ein. Lagern oder verwenden Sie das Gerat nicht in der
Nahe von brennbaren Substanzen. Lagern Sie das Produkt fern
von  Feuchtigkeitsquellen ~an  einem  trockenen  und
schadstofffreien Ort. Nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten
tauchen. Nicht direkter Sonneneinstrahlung und extrem
niedrigen und hohen Temperaturen aussetzen. Benutzen Sie das
Gerat nicht in der Nahe von Feuerquellen. Halten Sie das Produkt
sauber. Reinigen Sie das Gehause mit einem trockenen, weichen
Tuch. Verwenden Sie keine atzenden Mittel, Bleichmittel oder
raue Oberflichen. Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung aus
und warten Sie eine Weile. Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn
es in irgendeiner Weise beschadigt ist. Schitzen Sie das Produkt
vor Stirzen und mechanischen Beschadigungen. Eventuelle
Reparaturen diirfen nur von einer autorisierten Person
durchgefihrt ~ werden.  Verwenden Sie das  Produkt
bestimmungsgemaR. Das Gerat ist kein Spielzeug. Halten Sie das
Gerat von Kindern und Personen mit kérperlichen und geistigen
Behinderungen fern.

Hinweise fiir Anwender zur Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten (gilt fiir Haushalte) Das auf den Produkten oder
den beigefiigten Dokumentationen abgebildete Symbol weist
darauf hin, dass defekte Elektro- oder Elektronikgerate nicht Giber
den Hausmiill entsorgt werden diirfen. Wenn es darum geht,
elektrische oder elektronische Gerdte zu entsorgen, zu
entsorgen, wiederzuverwenden oder Komponenten
zuriickzugewinnen, ist es die richtige Vorgehensweise, das Gerat
2u einer speziellen Sammelstelle zu bringen, wo es kostenlos
angenommen wird. In einigen Landern kénnen Sie das Produkt
beim Kauf eines anderen Gerdts an lhren ortlichen Handler
zuriickgeben. Durch die ordnungsgemaRe Entsorgung des Gerats
sparen Sie wertvolle Ressourcen und vermeiden negative
Auswirkungen auf Gesundheit und Umwelt, die durch
unsachgeméaRe  Abfallbehandlung ~ gefahrdet sein  kénnen.
Einzelheiten zur nact 1 Samn erhalten Sie bei
Ihrer ortlichen Behérde. Eine unsachgeméBe Abfallentsorgung
kann zu Strafen fihren, die in den einschlagigen ortlichen
Vorschriften vorgesehen sind. Benutzer in Landern der
Europdischen Union: Wenn Sie elektrische oder elektronische
Gerate entsorgen missen, wenden Sie sich bitte an lhre
nachstgelegene Verkaufsstelle oder Ihren nachstgelegenen
Lieferanten, der Ihnen weitere Informationen geben wird.
Abfallentsorgung in Landern auRerhalb der Européischen Union:
Dieses Symbol ist nur in der Europaischen Union giiltig. Wenn Sie
dieses Produkt entsorgen miissen, wenden Sie sich bitte an Ihre
ortlichen Behorden oder Ihren Handler, um Anweisungen zur
ordnungsgemaRen Entsorgung zu erhalten.

Importer: Reto MB Sp. z o. o., ul. $wierkowa 4C, 64-320
Niepruszewo, Poland

Szczeg6ly instrukdji znajdziesz skanujac

kod QR.

Details of the instructions can be found
by scanning the QR code.

€Z: ER1231 UZIVATELSKA PRIRUCKA

Vlastnosti produktu:

Bluetooth 5.0 RDA; Dosah signalu: az 10 metr(;
Prenosova frekvence 120 ~ 18000 Hz' Baterie:
lithium-iontovd. MoZnost vymény baterii za
provozu,; Nabijeni ze sité nebo USB portu: 5V:
Napajeni ze sité nebo vestavéné baterie; Nabijeni
nebo prehravani ze sité pomoci USB nabijecky
(micro USB napajeci kabel sougasti baleni);
Ovladani, tlacitka na zafizeni; Vykon reproduktoru
v RMS: 5W; Vystupni vykon: 400W P.M.P.O;
Konektory: USB, MicroUSB, MicroSD, minijack 3,5
mm; FM radio 87,6-108 MHz.

Jak pouzivat:
Chete-li zafizeni zapnout, posufite tlacitko na
predni strané zafizeni ,ON / OFF", Tlaitko ,MODE"
je tlacitko pro zménu reZimu Bluetooth / USB /
MicroSD / FM / Aux - Chcete-li prehravat z
pamétové karty, viozte pamétovou kartu do Eteeky
karet a stisknéte tlacitko MODE., « «/V- ,Pfedchozi
/ Hlasitost “ ,» | [/SCAN" Prehrévani / Pauza /
Vyb&r viny FM; V+/» » Dal3i / Hiasitost +.

Predni strana zafizeni obsahuje: USB port; port pro
kartu microSD; MicroUSB zasuvka - pro nabijeni;
AUX konektor

Upozornéni:

Vyrobek Ize pouzivat pouze v mistnostech, kde je
udriovéna pokojovd teplota a v suchych
podminkach. Neprekradujte povolené parametry.
NepfekraCujte maximéini  povolené zatiZeni.
Nedovolte, aby se vyrobek prehfival. Nezakryvejte
zapnuty  vyrobek. Nedotykejte se vyrobku
mokryma rukama. Do produktu nevkladejte adné
predméty. Neskladujte a nepouZivejte zafizeni v
blizkosti hoflavych latek. Vyrobek skladujte mimo
zdroje vihkosti, na suchém a nezneciténém misté.
Neponofujte do vody nebo jinych kapalin.
Nevystavujte pfimému sluneénimu zafeni nebo
extrémné nizkym nebo vysokym  teplotdm.
Nepouzivejte zafizeni v blizkosti zdrojti ohné.
Udriujte vyrobek ¢isty. Kryt Ccistéte suchym
makkym  hadfikem. NepouZivejte  korozivni
prostredky, bélidla, drsné povrchy. Pred ¢idténim
zafizeni vypnéte a chvili pockejte. Pokud je vyrobek
jakkoli poskozen, nepouzivejte jej. Chraiite vjrobek
pred padem a mechanickym poskozenim.
Pfipadné opravy smi provadét pouze opravnéna
osoba. Pouzivejte vyrobek v souladu s jeho
zamy3lenym  pouzitim. Zafizeni neni hracka.
Chraiite pFistroj pred détmi a osobami s télesnym
a mentélnim postizenim. Informace pro uzivatele o
likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (plati
pro domécnosti) Symbol uvedeny na vyrobcich
nebo v dokumentaci k nim pripojené informuije, ze
vadna elektrickd nebo elektronicka zafizeni nesmi
byt likvidovana s domovnim odpadem. Spravnou
likvidaci elektrického a elektronického zafizeni,
recyklaci, opétovnym pouZitim nebo obnovou
soucasti je odevzdani zafizeni do specializovaného
sbérného mista, kde bude pfijato zdarma. V
nékterych zemich muze byt vyrobek pfi nakupu
jiného zafizeni vracen mistnimu distributorovi.
Spravna likvidace zafizeni 3etfi cenné zdroje a
predchazi negativnim dopad(im na zdravi a Zivotni
prostfedi, které by mohly byt ohrozeny
nevhodnym nakladanim s odpady. Podrobnosti o
nejblizsim sbérném misté ziskate od mistnich
GFad(l. Nesprévna likvidace odpadu podiéha
sankcim podle prislusnych mistnich predpist.
UZivatelé v zemich Evropské unie: Potiebujete-li
zlikvidovat elektricka a elektronicka zafizeni,
obratte se na nejblizi prodejni misto nebo
dodavatele pro dalsi informace. Likvidace v zemich
mimo Evropskou unii: Tento symbol je platny
pouze v Evropské unii. Potfebujete-li tento vyrobek
zlikvidovat, obratte se na mistni Ufady nebo
prodejce se zadosti o informace o spravném
postupu.

Importer: Reto MB Sp. z 0. 0., ul. $wierkowa 4C,
64-320 Niepruszewo, Poland

ES: MANUAL DE USUARIO ER1231

Caracteristicas del producto:

Bluetooth 5.0 RDA; Alcance de la sefial: hasta 10 metros;
Frecuencia de transmisién 120 ~ 18000 Hz; Bateria: ion-
litio. Posibilidad de sustitucion de baterias durante el
funcionamiento.; Carga desde la red eléctrica o puerto
USB: 5V; Alimentacién desde la red eléctrica o bateria
incorporada; Carga o reproduccién desde la red eléctrica
mediante un cargador USB (cable de alimentacién micro
USB incluido); Funcionamiento, botones del dispositivo;
Potencia del altavoz en RMS: 5W; Potencia de salida:
400W P.M.P.O; Conectores: USB, MicroUSB, MicroSD,
miniJack 3,5 mm; Radio FM 87,6-108MHz.

Modo de uso:

Para encender el dispositivo, deslice el botén de la parte
frontal del dispositivo a “ON/OFF". El botén “MODE" es el
botén de cambio de modo Bluetooth / USB / Tarjeta
MicroSD / FM / Aux - Para reproducir desde una tarjeta de
memoria, inserte la tarjeta de memoria en el lector de
tarjetas y presione el botén MODE., < </V- “Anterior /
Volumen “; “» | |/SCAN" Reproducir / Pausa / Seleccion de
onda FM; V+/» » Siguiente / Volumen +.

La parte frontal del dispositivo incluye: puerto USB;
puerto para tarjeta MicroSD; conector MicroUSB - para
carga; conector AUX

Advertencias:

£l producto solo se puede utilizar en habitaciones donde
se mantenga la temperatura ambiente y en condiciones
secas. No exceda los parametros permitidos. No exceda
las cargas maximas permitidas. No permita que el
producto se sobrecaliente. No cubra el producto
encendido. No toque el producto con las manos mojadas.
No introduzca ning(in objeto en el producto. No almacene
ni utilice el dispositivo cerca de sustancias inflamables.
Guarde el producto lejos de fuentes de humedad, en un
lugar seco y libre de contaminacién. No sumergir en agua
ni en otros liquidos. No exponer a la luz solar directa ni a
temperaturas extremadamente altas o bajas. No utilizar el
dispositivo cerca de fuentes de fuego. Mantener limpio el
producto. Limpiar la carcasa con un pafio seco y suave.
No utilizar agentes corrosivos, lejias ni superficies
Asperas. Antes de limpiar, apagar el dispositivo y esperar
un momento. No utilizar el producto si presenta algin
tipo de dafio. Proteger el producto de caidas y dafios
mecénicos. Cualquier reparacion solo puede ser realizada
por una persona autorizada. Utilizar el producto de
acuerdo con su uso previsto. El dispositivo no es un
juguete. Proteja el dispositivo de los nifios y de las
personas con discapacidades fisicas y mentales.
Informacién para los usuarios sobre la eliminacién de
dispositivos eléctricos y electrénicos (vlido para hogares)
El simbolo que aparece en los productos o en la
documentacion adjunta a los mismos informa de que los
dispositivos eléctricos o electrénicos defectuosos no
deben desecharse con la basura doméstica. La
eliminacién correcta de equipos eléctricos y electrénicos,
el reciclaje, la reutilizacién o la recuperacion de
componentes consiste en entregar el dispositivo en un
punto de recogida especializado, donde sera aceptado de
forma gratuita. En algunos paises, el producto puede
devolverse al distribuidor local al comprar otro
dispositivo. La eliminacién correcta del dispositivo ahorra
recursos valiosos y evita impactos negativos en la salud y
el medio ambiente, que podrian verse amenazados por
una manipulacién inadecuada de los residuos. Puede
obtener informacién sobre el punto de recogida més
cercano a sus autoridades locales. La eliminacion
incorrecta de residuos esta sujeta a sanciones de acuerdo
con las normativas locales pertinentes. Usuarios en paises
de la Unién Europea: Si necesita deshacerse de equipos
eléctricos y electronicos, pongase en contacto con su
punto de venta o proveedor mas cercano para obtener
mas informacion. Eliminacion en paises fuera de la Union
Europea: Este simbolo solo es valido en la Union Europea.
Si necesita deshacerse de este producto, pongase en
contacto con sus autoridades locales o con el vendedor
para obtener informacién sobre el procedimiento
correcto.

Importer: Reto MB Sp. z 0. o., ul. Swierkowa 4C, 64-320
Niepruszewo, Poland

RO: MANUAL DE UTILIZARE ER1231

Caracteri ile produsului:

Bluetooth 5.0 RDA; Raza semnalului: pana la 10 metri; Frecventa de
transfer 120 ~ 18000 Hz' Baterie: Litiu-ion. Posibilitatea de a inlocui
bateriile in timpul functionarii; Incarcare din retea sau portul USB: 5V;
Alimentare la retea sau baterie incorporat; incarcarea sau redarea de
la retea folosind un ncarcator USB (cablu de alimentare micro USB
inclus); Operare, butoane de pe dispozitiv; Putere difuzor in RMS: 5W;
Putere de iesire: 400W P.M.P.O; Conectori: USB, MicroUSB, MicroSD,
minijack 3,5 mm; Radio FM 87.6-108MHz.

Cum se utilizeaza:
Pentru a porni dispozitivul, glisati butonul ,ON/OFF” situat in partea
din fata a dispozitivului. Butonul ,MODE" este butonul de schimbare a
modului bluetooth/USB/MicroSD/FM/Aux - Pentru a reda de pe cardul
de memorie, introduceti cardul de memorie n cititorul de carduri si
apasati butonul MOD. <«<«/V- ,Anteriorvolum” ; ,» | |/SCAN"
Redare/Pauza/Selectare unde FM; V+/» » Urmatorul / Volum +.

Pe partea frontald a dispozitivului se afla: port USB pentru card
microSD; mufa microUSB - pentru incarcare; conector AUX
Avertismente:

Produsul poate fi utilizat numai in incaperi in care temperatura
camerei este mentinuta si in conditii uscate. Parametrii admisi nu
trebuie depasiti. Sarcinile maxime admise nu trebuie depdsite. Nu
lasati produsul sd se supraincalzeascd. Nu acoperiti produsul pornit.
Nu atingeti produsul cu mainile ude. Nu introduceti niciun obiect in
produs. Nu deporitati si nu utilizati dispozitivul in apropierea unor
substante inflamabile. Depozitati produsul departe de surse de
umiditate, intr-un loc uscat si ferit de poluare. Nu scufundati in apa sau
alt lichid. Nu expuneti la lumina directd a soarelui si la temperaturi
extrem de scazute si ridicate. Nu utilizati dispozitivul in apropierea
surselor de foc. Pastrati produsul curat. Curatati carcasa cu o carpd
uscata si moale. Nu utilizati agenti caustici, inalbitori sau suprafete
aspre. Tnainte de curatare, opriti dispozitivul si asteptati putin. Nu
utilizati produsul daca este deteriorat in vreun fel. Protejati produsul
mpotriva caderilor si a deteriorarilor mecanice. Orice reparatie poate
fi efectuatd numai de o persoana autorizatd. Utilizati produsul conform
destinatiei. Aparatul nu este o jucdrie. Tineti aparatul departe de copii
si persoane cu dizabilitati fizice si mentale.

Informatii pentru utilizatori privind eliminarea dispozitivelor electrice si
electronice (se aplicd pentru gospodarii) Simbolul afisat pe produse
sau documentatia atasatd acestora informeaza ca dispozitivele
electrice sau electronice defecte nu pot fi aruncate impreund cu
deseurile menajere. Cursul corect de actiune atunci cand este
necesara eliminarea dispozitivelor electrice sau electronice, eliminarea
lor, reutilizarea sau recuperarea componentelor este de a duce
dispozitivul la un punct de colectare specializat unde va fi acceptat
gratuit. Tn unele tari, puteti returna produsul distribuitorului local
atunci cand cumparati un alt dispozitiv. Aruncand dispozitivul in mod
corect, economisiti resurse valoroase si evitati impactul negativ asupra
sanatatii si mediului care ar putea fi in pericol din cauza manipularii
necorespunzitoare a deseurilor. Detalii despre cel mai apropiat punct
de colectare pot fi obtinute de la autoritatea locala. Eliminarea
necorespunzitoare a deseurilor poate duce la sanctiuni prevazute de
reglementarile locale relevante. Utilizatori din tarile Uniunii Europene:
Daca trebuie s& aruncati echipamente electrice sau electronice, va
rugdm sd contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau furnizor,
care va va oferi informatii suplimentare. Eliminarea deseurilor in tari
din afara Uniunii Europene: Acest simbol este valabil numai in Uniunea
European3. Daca trebuie si aruncati acest produs, vd rugdm s3
contactati autorititile locale sau dealer-ul pentru instructiuni despre
cum s&| eliminati in mod corespunzator.
Importator: Reto MB Sp. z o. o., ul.
Niepruszewo, Polonia

Swierkowa 4C, 64-320

HU: FELHASZNALOI UTMUTATO ER1231
A termék jellemzs
Bluetooth 5.0 RDA; Jel hatétavolsag: akar 10 méter; Atviteli frekvencia
120 ~ 18000 Hz' Akkumulator: Litium-ion. Lehetdség az elemek cseréjére
mUkoédés kozben; Toltés halézatrél vagy USB portrél: 5V; Halézatrol
taplalt vagy beépitett akkumulator; Toltés vagy lejatszas a halézatrol
USB-toltével (mikro USB tapkabel mellékelve); Mikodés, gombok a
késziléken; Hangszoré teljesitménye RMS-ben: 5W;  Kimeneti
teljesitmény: 400W P.M.P.O; Csatlakozék: USB, MicroUSB, MicroSD,
miniJack 3,5 mm; FM rédi6 87,6-108 MHz.

Hogyan kell hasznalni
A késziilék bekapcsolasahoz cstsztassa el a készllék elején taldlhatd
LON/OFF" gombot. A ,MODE" gomb a Bluetooth/USB/MicroSD
kartya/FM/Aux méd valté gombja - A memoériakartyarol valé lejatszashoz
helyezze be a memoriakartyat a krtyaolvasoba, és nyomja meg a MODE
gombot., « «/V- El6z8/hangerd” ; ,» | |/SCAN” Lejatszas / Sziinet / FM
hullam kivalasztasa; V+/» » Kovetkez6 / Hangerd +.

A késziilék elélapjan talalhato: USB-port; microUSB aljzat - téltéshez; AUX
csatlakozd

Figyelmeztetések:

A termék csak olyan helyiségekben hasznalhaté,  ahol
szobahémérsékletet tartanak fenn és szaraz korilmények kozott. A
megengedett paramétereket nem szabad tdllépni. A megengedett
legnagyobb terhelést nem szabad tdllépni. Ne hagyja, hogy a termék
tilmelegedjen. Ne takarja le a bekapcsolt terméket. Ne érintse meg a
terméket nedves kézzel. Ne helyezzen semmilyen térgyat a termékbe. Ne
térolja vagy hasznélja a ké 3 anyagok kézelében. Tarolja
a terméket nedvességtél tévol, szaraz és szennyezédéstél mentes
helyen. Ne meritse vizbe vagy més folyadékba. Ne tegye ki kzvetlen
napfénynek és rendkiviil alacsony és magas hémérsékletnek. Ne
hasznalja a készléket tiizforrasok kozelében. Tartsa tisztan a terméket.
Tisztitsa meg a hézat egy szaraz, puha ruhaval. Ne hasznéljon marészert,
fehéritt vagy érdes fellleteket. Tisztitas el6tt kapcsolja ki a késziléket,
és varjon egy kicsit. Ne hasznalja a terméket, ha az barmilyen médon
sérilt. Védje a terméket leeséstdl és mechanikai sérilésektdl. Barmilyen
javitdst csak  felhatalmazott személy végezhet. A  terméket
rendeltetésszerien hasznalja. A készlék nem jaték. Tartsa tavol a
készilléket gyermekektd! és testi-lelki fogyatékkal 6l6ktl.

BG: PbKOBO/ACTBO 3A MOTPEBUTENSA ER1231

XapaKTepucTVKM Ha npoayKTa:

Bluetooth 5.0 RDA; O6xsar Ha curHana: 4o 10 MeTpa; YecToTa Ha npegasaHe
120 ~ 18000 Hz' Batepus: JuTneBo-OHHA. Bb3MOXHOCT 3a CMAHa Ha
GatepuuTe Mo Bpeme Ha paGoTa; 3apexgaHe oT Mpexata unu USB nopr: 5V;
Mpexoso  3axpaHsaHe WM  BrpageHa 6atepus;  3apexaaHe  wam
BL3NPOM3BEXAAHE OT e/leKTpUYeckata Mpexa C MoMmolTa Ha USB 3apaaHo
(BkntoueH micro USB 3axpaHBaly kaben); Pa6oTa, 6yToHu Ha anaparta; MowHocT
Ha Bucokorosoputens B RMS: S5W; M3xopHa MmowHocT: 400W P.M.P.O;
KonekTopu: USB, MicroUSB, MicroSD, minijack 3.5 mm; FM paauo 87.6-108MHz.
Kak aa snonssare:

3a fa BKNOUNTE YCTPONCTBOTO, MAb3aHete GyToHa "ON/OFF', pasnonoxeH
oTNpes Ha yCTPOicTBOTO. ByToHbT “MODE” @ ByTOHBT 33 CMsHA Ha PeXVM
bluetooth/USB/MicroSD kap - 3apa o KapTa ¢
namer, nocTaseTe KapTaTa C namer B uYeTela Ha KapTi W HaTMcHeTe GyToHa
MODE., « «/V- “Previous/volume” ; “» | |/SCAN" Bb3npoussexaare / May3a /
W360p Ha FM BbAHa; V+/» » Hanpea / Cvna Ha 38yKa +.

Ha npegHaTa cTpaHa Ha yCTpoiicTBoTo uma: USB nopT 3a microSD KapTa;
microUSB rHesAo - 3a 3apexaaHe; AUX koHekTop

MpeaynpexaeHus:

MPOAYKTLT MOXe 4 Ce M3M0N38a CaMO B MOMELLEHNS, KbAETO Ce MOAAbPXA
craliHa TemnepaTypa W B cyxv ycnosus. He Tpa6Ba Aa ce npesuwasar
AONYCTUMMTE NapameTpy. MakcuManHo AONYCTUMMTE HATOBapBaHNs He Tps6sa
A3 ce NpeBMwaBar. He gonyckaiite nperpsigare Ha NpoaykTa. He nokpusaiite
BKAIOYEHIS NPOAYKT. He A0KOCBaliTe MPOAyKTa ¢ MOKpM pbuie. He noctassiite
HUKaKBW NpeAMeTM B NpogykTa. He CbxpaHssaiite W He w3nonssaiite
YCTPOIICTBOTO B 6/M30CT A0 3aManuMm BellecTsa, ChXpaHABaiiTe NPOAYKTa
AAney OT M3TOUHMLM Ha BNAra, Ha CyXo U HE3aMBPCEHO MACTO. He notansiiTe
BbB BOAA WM APYra TeuHocT. la He ce u3fiara Ha npsika CTbHYeBa CBET/NHA U
VI3KNIOUMTENHO HICKY 1 BUCOKY TemnepaTypu. He 13nonssaiite ycTpoiicTeoTo B
6AM30CT 410 UTOUHULM Ha OFbH. Ma3eTe NpogyKTa Ymct. MouncteTe Kopnyca
Cbe cyxa, Meka Kbpna. He u3non3saite pasmKaluy areHTu, 6enuHa wau
rpanasi MoBLPXHOCTU. Mlpeav MOUMCTBaHE W3KMKUeTe yCTPOWCTBOTO 1
Vi3uaKaiiTe U3BECTHO Bpeme. He W3Mon3BaiiTe NPOAYKTa, ako e NoBpeAeH Mo
HAKAaKBB HauMH, 3aluTeTe NPOAYKTa OT MajaHe U MeXaHUuHW MoBpeav.
BCUUKM PEMOHTI MoraT Aa ce camo or yn nnue.
Vi3nonssaiite NpoaykTa Mo npegHasHadeHye. YCTPOIiCTBOTO He e urpadka.
MaseTe yCTPOIICTBOTO Aaney OT Aeua v Xxopa C QUIMYECKA W YMCTBEHM
yBpexaaHus.

Tajékoztatas a felhasznaloknak az elektromos és elektronikus Eszkozok
artalmatlanitasaval  kapcsolatban  (haztartasokra A
termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacién Iathaté szimbslum
arrol tajékoztat, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus kész(lékeket
nem lehet a haztartasi hulladékkal egyttt kidobni. Az elektromos vagy
elektronikus készuilékek artalmatlanitasa, artalmatlanitasa,
Gjrafelhasznalasa vagy az alkatrészek visszanyerése esetén a helyes
eljéras az, hogy a késziléket egy specialis gy(jtéhelyre kell vinni, ahol
ingyenesen 4tveszik. Egyes orszagokban mas késziilék
visszakuldheti a terméket a helyi forgalmazénak. A késziilék megfelel6
artalmatlanitasaval értékes eréforrasokat takarithat meg, és elkerdlheti
az egészségre és a komyezetre gyakorolt negativ hatésokat, amelyeket a
nem megfeleld ht és fenyegethet., A gytijtéhely
adatait a helyi hatésagtol szerezheti be. A nem megfeleld
hulladékkezelés a vonatkozo helyi el6irasokban el6irt szankciokat vonhat
maga utan. Felhasznalok az Eurépai Unié orszagaiban: Ha elektromos
vagy elektronikus berendezést kell rtalmatlanitas érjl
legkozelebbi értékesitési ponthoz vagy sza
informaciokkal szolgal. Hulladékelhelyezés az Eurdépai Unién kivili
orszagokban: Ez a szimbélum csak az Eurépai Uniéban érvényes. Ha meg
kell semmisitenie ezt a terméket, kérjik, forduljon a helyi hatésé

sarlasakor

&

3a oTHOCHO Ha eneKTpudeckn u
©/EKTPOHIA YCTPOTCTEa (OTHACA Ce 33 AOMaKNHCTEATa) CANBOLT, N0Ka3aH
bpXy NPOAYKTUTE 1AM NP KbM TAX e
AePEKTHUTE eNeKTPUYECKM WA eNeKTPOHHY YCTPOiCTBa He MoraT Aa ce
V3XBLPAAT ¢ 6UTOBMTE OTNaAbLYA. TPABIHUAT HaUMH Ha AeiiCTBUE, KOTaTO €
HEOBXOAUMO A3 M3XBBPAMTE eNEKTPUUECKU WU eNeKTPOHHN YCTPOVCTBa, A3 ¥
V3XBLP/UTE, Aa W U3MON3BATE MOBTOPHO WM A3 BLICTAHOBHTE KOMMOHEHTY, €
/@ 3aHeceTe YCTPOVICTBOTO B CMIELMAV3VPaH NHKT 3a CbGMPaHe, KLAETO wLje
6bAe NPYETO 6E3MNATHO. B HAKOW ABPXABIA MOXETE A3 BbPHETE NPOAYKTA Ha
BALLVA MeCTeH AMCTPUBYTOp, KOTATO KyryBaTe APYro YCTPOVCTEO. paBuiHoTO
V3XBLPASHE Ha YCTPOCTBOTO Bt N03BOMABA A3 CNECTUTE LieHHI Pecypeyt 1 A3
36erHeTe OTPULATENHN BL3ACCTBIA BLPXY 3APABETO W OKOMHATA CPeAa,
KOUTO MOraT Aa 6bAAT 3acTPaleHW OT HeMPABWIHOTO TPETMpaHe Ha
oTnagbumTe. MOAPOBHOCTI 33 HA-BAMKMA MYHKT 33 CLGMPaHE MOXeTe Aa
nonyuuTe OT MecTHMTe BAacTH. Her Ha Moxe
fa AOBeAe [0 CAHKLWMW, MPEABUAGHM B CLOTBETHWTE MECTHM Pasnopeatu.

FR: RTER1231 MANUEL D'UTILISATION

Caractéristiques du produit:

Bluetooth 5.0 RDA; Portée du signal: jusqu'a 10 métres; Fréquence de
transmission 120 ~ 18000 Hz' Batterie: lithium-ion. Possibilité de remplacer
les piles pendant le fonctionnement.; Chargement sur secteur ou port USB:
5V; Alimentation sur secteur ou batterie intégrée; Chargement ou lecture
sur secteur a l'aide d'un chargeur USB (cable d'alimentation micro USB
inclus); Fonctionnement, boutons sur l'appareil; Puissance du haut-parleur
en RMS: 5W; Puissance de sortie: 400W P.M.P.O; Connecteurs: USB,
MicroUSB, MicroSD, minijack 3,5 mm; Radio FM 87,6-108MHz.

Mode d'emploi:

Pour allumer I'appareil, faites glisser le bouton situé  'avant de I'appareil
sur « ON / OFF ». Le bouton « MODE » est le bouton de changement de
mode Bluetooth / USB / carte MicroSD / FM / Aux - Pour lire a partir d'une
carte mémoire, insérez la carte mémoire dans le lecteur de carte et appuyez
sur le bouton MODE., « «/V- « Précédent / Volume » ; « » | | /SCAN » Lecture
/ Pause / Sélection d'onde FM ; V+/» » Suivant / Volume +.

La face avant de I'appareil comprend : Port USB ; Port pour carte MicroSD ;
Prise MicroUSB - pour le chargement ; Connecteur AUX

Avertissements :

Le produit ne peut étre utilisé que dans des piéces oli la température
ambiante est maintenue et dans des conditions séches. Ne pas dépasser les
parameétres autorisés. Ne pas dépasser les charges maximales autorisées.
Ne pas laisser le produit surchauffer. Ne pas couvrir le produit allumé. Ne
pas toucher le produit avec les mains mouillées. N'insérer aucun objet dans
le produit. Ne pas stocker et utiliser I'appareil & proximité de substances
inflammables. Stocker le produit & I'abri des sources d'humidité, dans un
endroit sec et exempt de contamination. Ne pas immerger dans l'eau ou
dautres liquides. Ne pas exposer a la lumiére directe du soleil ni & des
températures extrémement basses ou élevées. N'utilisez pas I'appareil &
proximité de sources d'incendie. Maintenez le produit propre. Nettoyez le
boitier avec un chiffon sec et doux. N'utilisez pas d'agents corrosifs, d'eau de
Javel, de surfaces rugueuses. Avant de nettoyer, éteignez Iappareil et
attendez un moment. N'utilisez pas le produit sl est endommagé de
quelque facon que ce soit. Protégez le produit contre les chutes et les
dommages mécaniques. Toute réparation ne peut étre effectuée que par
une personne autorisée. Utilisez le produit conformément a son utilisation
prévue. L'appareil n'est pas un jouet. Protégez I'appareil des enfants et des
personnes handicapées physiques et mentales. Informations destinées aux
utilisateurs sur I'élimination des appareils électriques et électroniques
(applicable aux ménages) Le symbole figurant sur les produits ou sur la
documentation qui les accompagne informe que les appareils électriques
ou électroniques défectueux ne doivent pas étre jetés avec les ordures
ménagéres. L'élimination correcte des équipements électriques et
&lectroniques, le recyclage, la réutilisation ou la récupération des
composants consiste a remettre I'appareil & un point de collecte spécialisé,
ol il sera accepté gratuitement. Dans certains pays, le produit peut étre
retourné au distributeur local lors de lachat d'un autre appareil.
L'élimination correcte de l'appareil permet d'économiser des ressources
précieuses et d'éviter les impacts négatifs sur la santé et I'environnement,
qui pourraient étre mis en danger par une gestion inappropriée des
déchets. Les coordonnées du point de collecte le plus proche peuvent étre
obtenues auprés de vos autorités locales. L'élimination incorrecte des
déchets est passible de sanctions conformément 4 la réglementation locale
en vngueur umhsateurs dans les pays de I'Union européenne : Si vous devez

MoTpe6uTenn & CTpanyTe oT EBponeVickus coios: AKo TpA6Ba Aa
€7eKTPUIECKO WM EIEKTPOHHO 0BOPYABaHE, MO/, CBBPXETe Ce C Hali-6AM3KIR
TEPIOBCM OGEKT W AOCTABAUK, KOWTO W MpEAOCTaBA_AomonuTenta

vagy a kereskedshoz, hogy megtudja, hogyan kell megfelelsen
megsemmisiteni.
Importr: Reto MB Sp. z 0 ., ul. $wierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo,

POLAND

Ha & CTPaHU M3BbH EBPONENCKUA Cbio3:
To3u CAMBON € BanIAEH Camo & EBpONEMiCKNA Chios. AKO TPABE A2 UIXEBPANTE
TO3M MPOAYKT, MOMA, CBbPXeTe Ce C MeCTHUTE BAACTW WAM TbProBel 3a
VHCTPYKLMI KaK NPaBUNHO Aa FO U3XELPAMTe.

BHocuTen: Reto MB Sp. z ., ul. Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo, Nonwa

vous débarrasser d électriques et électroniques, veuillez
contacter votre point de vente ou fournisseur le plus proche pour plus
diinformations. Elimination dans les pays hors de 'Union européenne : Ce
symbole n'est valable que dans I'Union européenne. Si vous devez vous
débarrasser de ce produit, veuillez contacter vos autorités locales ou le
revendeur pour obtenir des informations sur la procédure correcte.

Importer: Reto MB Sp. z o. o., ul. $wierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo,

CEX




